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1. Sprejetje dnevnega reda 

Svet je sprejel dnevni red iz dokumenta 9060/24. 

2. Odobritev točk pod „A“ 

 (a) Seznam nezakonodajnih dejavnosti  9061/24 

Svet je sprejel vse točke pod „A“ iz navedenega dokumenta, vključno z dokumenti COR in 

REV z jezikovnimi spremembami, ki so bili predloženi v sprejetje. 

Izjave k tem točkam so v prilogi in dodatku. 

 (b) Seznam zakonodajnih aktov (javno posvetovanje v 

skladu s členom 16(8) Pogodbe o Evropski uniji) 

 9062/24 

Kmetijstvo 

1. Direktiva o spremembi različnih „direktiv o zajtrku“ 

sprejetje zakonodajnega akta 

POK odobril 22. aprila 2024 

 8836/24 

PE-CONS 25/24 

AGRI 

Svet je odobril stališče Evropskega parlamenta v prvi obravnavi in predlagani akt je bil sprejet 

na podlagi člena 294(4) Pogodbe o delovanju Evropske unije (pravna podlaga: člen 43(2) 

PDEU). 

Notranji trg in industrija 

2. Direktiva o rokih za sprejetje standardov poročanja o 

trajnostnosti za nekatere sektorje in nekatera podjetja iz 

tretjih držav 

sprejetje zakonodajnega akta 

Coreper (1. del) odobril 26. aprila 2024 

 8828/24 

PE-CONS 28/24 

DRS 

Svet je odobril stališče Evropskega parlamenta v prvi obravnavi in predlagani akt je bil sprejet 

na podlagi člena 294(4) Pogodbe o delovanju Evropske unije, pri čemer se je Madžarska 

vzdržala glasovanja (pravna podlaga: člen 50(1) PDEU). 
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Telekomunikacije 

3. Akt o gigabitni infrastrukturi 

sprejetje zakonodajnega akta 

Coreper (1. del) odobril 26. aprila 2024 

 9077/24 

PE-CONS 55/24 

TELECOM 

Svet je odobril stališče Evropskega parlamenta v prvi obravnavi in predlagani akt je bil sprejet 

na podlagi člena 294(4) Pogodbe o delovanju Evropske unije (pravna podlaga: člen 114 

PDEU). 

Pravosodje in notranje zadeve 

4. Uredba o spremembi začasne Uredbe (EU) 2021/1232 o 

spolni zlorabi otrok 

sprejetje zakonodajnega akta 

Coreper (2. del) odobril 24. aprila 2024 

 8880/24 

PE-CONS 52/24 

JAI 

Svet je odobril stališče Evropskega parlamenta v prvi obravnavi in predlagani akt je bil sprejet 

na podlagi člena 294(4) Pogodbe o delovanju Evropske unije (pravna podlaga: člen 16(2) in 

člen 114(1) PDEU). 

Ekonomske in finančne zadeve 

5. Uredba o učinkovitem usklajevanju ekonomskih politik in 

večstranskem proračunskem nadzoru 

sprejetje zakonodajnega akta 

Coreper (1. del) odobril 26. aprila 2024 

 8967/24 + ADD 1 

PE-CONS 51/24 

ECOFIN 

Svet je odobril stališče Evropskega parlamenta v prvi obravnavi in predlagani akt je bil sprejet 

na podlagi člena 294(4) Pogodbe o delovanju Evropske unije, pri čemer se je Belgija vzdržala 

glasovanja (pravna podlaga: člen 121(6) PDEU). 

Izjave k tej točki so v prilogi. 

6. Uredba o pospešitvi in razjasnitvi izvajanja postopka v zvezi 

s čezmernim primanjkljajem 

sprejetje 

Coreper (1. del) odobril 26. aprila 2024 

 8687/24 

6919/24 

ECOFIN 

Svet je sprejel uredbo Sveta iz dokumenta 6919/24, ki jo je dokončno oblikovala 

pravnolingvistična služba (pravna podlaga: člen 126(14), drugi pododstavek, PDEU). 
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KMETIJSTVO 

Nezakonodajne dejavnosti 

3. Hitri in strukturni odzivi na trenutne krizne razmere v 

kmetijskem sektorju: spremljanje časovnih načrtov 

informacije predsedstva in Komisije 

izmenjava mnenj 

 9197/24 

4. Kmetijska vprašanja, povezana s trgovino 

informacije Komisije 

izmenjava mnenj 

 9285/24 

5. Letna poročila o smotrnosti v okviru SKP 

informacije Komisije 

izmenjava mnenj 

 9087/24 

Razno 

6. Kmetijstvo   

 a) Povečanje državne pomoči de minimis za kmetijstvo, 

ribištvo in akvakulturo 

informacije nemške delegacije v imenu nemške, avstrijske, 

bolgarske, ciprske, estonske, francoske, hrvaške, latvijske, 

luksemburške, madžarske, malteške, poljske, romunske, 

slovaške in slovenske delegacije 

 9320/24 

 b) Biogospodarstvo mora biti v središču naslednjega 

delovnega programa Evropske komisije 

informacije finske delegacije v imenu avstrijske, finske, 

slovenske in švedske delegacije, ki jih podpirajo 

bolgarska, estonska, madžarska, irska, italijanska, 

latvijska, litovska, poljska, portugalska, romunska, 

slovaška in slovaška delegacija 

 9098/1/24 REV 1 

Svet se je seznanil z informacijami Finske v imenu Avstrije, Finske, Slovenije in Švedske, ki 

jo podpirajo Bolgarija, Češka republika, Estonija, Irska, Italija, Latvija, Litva, Madžarska, 

Poljska, Portugalska, Romunija in Slovaška, o vlogi trajnostnega gozdnega biogospodarstva. 

Svet se je seznanil tudi s pripombami drugih delegacij v zvezi s tem in s prispevkom 

Komisije. 
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 Ribištvo   

 c) Težave pri izvajanju določb člena 14 uredbe o nadzoru 

ribištva v zvezi z dovoljenim odstopanjem pri 

pelagičnem ribolovu 

informacije latvijske in litovske delegacije 

 9251/24 

Svet se je seznanil z informacijami Latvije in Litve o težavah pri izvajanju določb člena 14 

uredbe o nadzoru ribištva v zvezi z dovoljenim odstopanjem pri pelagičnem ribolovu ter s 

pripombami drugih delegacij in Komisije. 

 

 Prva obravnava 

 Na podlagi predloga Komisije 

 Posebni zakonodajni postopek 

 Javna razprava na predlog predsedstva (člen 8(2) Poslovnika Sveta) 
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PRILOGA 

IZJAVI K NEZAKONODAJNI TOČKI POD „A“ IZ DOK. 9061/24 

K točki 12 s 

seznama točk pod 

„A“: 

Medinstitucionalni organ za etiko 

odobritev 

IZJAVA SVETA 

„1. Notranji postopki Sveta v zvezi z imenovanjem predstavnika oziroma predstavnice Sveta v 

medinstitucionalnem organu za etične standarde in stališči, ki jih bo ta izrazil(-a), bodo zagotovilo 

za polno in konstruktivno sodelovanje Sveta pri izvajanju nalog organa, pri čemer se bo ustrezno 

upoštevalo dejstvo, da predstavnike in predstavnice vsake države članice na ministrski ravni, ki 

lahko delujejo in glasujejo v imenu svoje vlade, zavezujejo le njihova nacionalna pravila o etičnem 

ravnanju in ne etični standardi, ki jih bo oblikoval organ. 

2. Svet bo v organu zastopalo predsedstvo Sveta. V skladu s členom 20(2) Poslovnika Sveta1 bo 

namestnik predstavnika predstavnik naslednje predsedujoče države članice. 

3. Predstavniku Sveta in njegovemu namestniku v organu pomaga generalni sekretariat Sveta.“ 

IZJAVA SVETA 

„Svet pozdravlja sklenitev sporazuma o ustanovitvi medinstitucionalnega organa za etične 

standarde (v nadaljnjem besedilu: organ), ki naj bi prispeval k spodbujanju skupne kulture etike in 

preglednosti, zlasti z razvojem skupnih minimalnih standardov za ravnanje članov institucij in 

posvetovalnih organov iz člena 13 PEU ter s spodbujanjem izmenjave najboljših praks o tej 

tematiki. 

V skladu s členom 16(2) PEU Svet sestavljajo predstavniki in predstavnice vsake države članice na 

ministrski ravni, pooblaščeni za prevzemanje obveznosti v imenu vlade države članice, ki jo 

predstavljajo, in za izvrševanje glasovalne pravice. Zanje veljajo nacionalna pravila njihovih držav 

članic o etičnem ravnanju, tudi pri opravljanju njihove funkcije člana ali članice Sveta oziroma 

predsedstva Sveta, zato zanje ne morejo veljati etični standardi, ki jih bo pripravil organ. 

                                                 
1 V členu 20(2) Poslovnika Sveta je namreč določeno: ,Brez poseganja v člen 19(4) do (6) ter 

v pooblastila in splošno politično odgovornost šestmesečnega predsedstva, ostali člani 

vnaprej določene skupine treh držav članic iz člena 1(4) predsedstvu na podlagi 18-

mesečnega programa ali medsebojno dogovorjene druge ureditve pomagajo pri 

izpolnjevanju vseh njegovih obveznosti. Po potrebi mu pomaga tudi predstavnik naslednje 

predsedujoče države članice. Ta predstavnik ali eden izmed članov navedene skupine na 

zahtevo predsedstva in po njegovih navodilih nadomešča predsedstvo, če in kadar je to 

potrebno, ga po potrebi razbremeni nekaterih nalog in zagotavlja kontinuiteto postopkov v 

Svetu.ʻ 
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Svet znova potrjuje trdno zavezanost načelu lojalnega sodelovanja iz člena 4 Pogodbe o Evropski 

uniji, kot ga razlaga Sodišče Evropske unije. 

Svet poudarja, da morajo državljani in državljanke Unije zaupati, da je vsaka oseba, ki opravlja 

mandat v instituciji ali posvetovalnem organu Unije, pri opravljanju vseh njenih funkcij v Evropski 

uniji zavezana strogim pravilom o etičnem ravnanju. V ta namen je visoki predstavnik Unije za 

zunanje zadeve in varnostno politiko, tudi v funkciji predsednika Sveta za zunanje zadeve, uvrščen 

na seznam članov in članic pogodbenic, kot so opredeljeni v členu 2 Sporazuma. 

Glede na navedeno se Svet zavezuje, da bo v celoti sodeloval pri razpravah in odločitvah, ki jih 

sprejme organ, ter konstruktivno prispeval k oblikovanju skupnih minimalnih standardov, ob 

ustreznem upoštevanju posebnosti Sveta in pravnih omejitev, ki izhajajo iz Pogodb. Znova potrjuje, 

da bo v skladu z njegovimi notranjimi postopki zagotovljena ustrezna zastopanost in sodelovanje 

Sveta v organu.“ 

IZJAVI K ZAKONODAJNI TOČKI POD „A“ IZ DOK. 9062/24 

K točki 5 s 

seznama točk pod 

„A“: 

Uredba o učinkovitem usklajevanju ekonomskih politik in 

večstranskem proračunskem nadzoru 

sprejetje zakonodajnega akta 

IZJAVA BELGIJE 

„1. Belgijski organi v različnih fazah pogajanj o reformi okvira gospodarskega upravljanja niso 

mogli določiti nacionalnega stališča. 

2. Kljub odsotnosti nacionalnega stališča pa je Belgija konstruktivno opravila svojo vlogo 

predsedujoče države Svetu Evropske unije. 

3. Pred dokončnim sprejetjem zakonodajnih aktov so se belgijski organi ponovno posvetovali. 

Na podlagi tega posvetovanja izhaja, da Belgija ne bo izrazila ne odobritve ne nasprotovanja 

sprejetju zakonodajnega svežnja, če ne bo končnega stališča.“ 

IZJAVA MADŽARSKE 

„Madžarska je seznanjena z dogovorom med predsedstvom in Evropskim parlamentom o besedilu 

Uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o učinkovitem usklajevanju ekonomskih politik in 

večstranskem proračunskem nadzoru ter razveljavitvi Uredbe Sveta (ES) št. 1466/97 (2023/0138 

(COD)). 

Menimo pa, da je sklicevanje na ,okvir za socialno konvergencoʻ, kot je določeno v uvodni izjavi 8, 

oziroma sklicevanje na ,okvir za opredelitev tveganj za socialno konvergencoʻ, kot je določeno v 

členu 3, odstavek 3(b), pravno neutemeljeno. Formulacija glavnega besedila se očitno nanaša na 

okvir za socialno konvergenco, ki trenutno ni odobreno analitično orodje in nima pravnega ozadja. 

Kakršno koli sklicevanje nanj v uredbi neustrezno prejudicira prihodnje odločitve Sveta.“ 
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